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Sadržaj
Narednik KIRK:  
Argentinska rapsodija
Predgovor Valtera Farera

POTONULA BARKA
Cerco de muerte
Epizoda prvi put objavljivana u Argentini, 
u reviji Misteriks, od broja 309 (20. avgust 
1954) do broja 314 (24. septembar 1954). 
Objavljena ponovo u formatu od četiri  
kaiša za mesečnu reviju Narednik Kirk  
u Italiji, broj 25, jul 1969. godine. 

NEPRIJATELJSKA ZEMLJA
Cerco de muerte
Epizoda prvi put objavljivana u Argentini, 
u reviji Misteriks, od broja 315 (1. oktobar 
1954) do broja 319 (29. oktobar 1954). 
Objavljena ponovo u formatu od četiri  
kaiša za mesečnu reviju Narednik Kirk u 
Italiji, broj 26, avgust 1969. godine.

KA VISOKIM PLANINAMA
Tierra enemiga
Epizoda prvi put objavljivana u  
Argentini, u reviji Misteriks, u brojevima  
321 (12. novembar 1954) i 332 (4. februar 
1955). Objavljena ponovo u formatu od 
četiri kaiša za mesečnu reviju Narednik Kirk 
u Italiji, broj 27, septembar 1969. godine.

CRVENI GROM
Tierra enemiga
Epizoda prvi put objavljivana u  
Argentini, u reviji Misteriks, od broja 333 
(11. februar 1955) do broja 339 (23. mart 
1955). Objavljivana ponovo u formatu od 
četiri kaiša za mesečnu reviju Narednik Kirk 
u Italiji, broj 28, oktobar 1969. godine.

VRANE
Tierra enemiga
Epizoda prvi put objavljivana u Argentini,  
u reviji Misteriks, od broja 340 (1. april 1955) 
do broja 347 (20. maj 1955). Objavljena 
ponovo u formatu od četiri kaiša za mesečnu 
reviju Narednik Kirk u Italiji, broj 30, 
decembar 1969. godine.
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Kirk se 
plašio 

da ostavi 
prijatelja 
u rukama 
Osedžija.

Ne brini, vraču, mom 
prijatelju je dovolj-
no da je na toplom i 

da se odmori.

Znam. Vidim da ima 
groznicu, zato 

ću mu dati poveću 
dozu kinina...

Kirk nije mogao da potisne 
uzvik iznenađenja...

Ali... Pokušaću da mu isperem ranu 
najbolje što mogu, a da mu ne 
naudim... Potom su mu dovoljni 

odmor i dobra hrana.

Ali... Da ti nisi 
možda lekar?

Za bledolike sam lekar, 
za crvenokošce vrač...

Kirk mu ne 
odgovori. Nije 
bilo mnogo 

neobično naići 
na bele ljude 
u indijanskim 
plemenima, na 
kraju krajeva, 
doktor Forbs 

je u više navrata 
bio na ivici da 
postane vrač... 

Bio je miran. 
Dinard je bio u 
dobrim rukama.

Vidim da Oko-Oko 
može da leči mog 

prijatelja...

Odmah se vidi da li je neko pravi vrač ili nije. 
Videćeš, Oko-Oko, ako moj prijatelj ozdravi, 

znaćemo da te nagradimo.

POTONULA BARKA



10

Oko-Oko živi da 
leči, njemu ne treba 

nagrada...

Vračev ton bio je odlučan 
te je Kirk smatrao da je 
bolje da ne navaljuje.

Proći će mnogo 
dana dok moj pri-
jatelj potpuno ne 

ozdravi...

Za to vreme, moji 
prijatelji koji su 
opkoljeni na reci 

mogu IZGUBE
 ŽIVOTE...

Znam, Vahti. Čitam u 
tvojim očima žarku 
želju da nastaviš 

putovanje...

Kad poželiš, staviću ti na raspo-
laganje svoje najbolje kanue

 i sve što ti može zatrebati. 
Osim toga, vratiću ti tvoj

 karabin i municiju.

Taj 
poglavica 

se ponašao 
s veliko-
dušnošću 
kakvu je 

teško pri-
hvatiti od 
jednog 

plemena na 
izdisaju, 

koje uz to 
prati tako 
loš glas u 
pustinji...

Možda je to zasluga čoveka 
koji se izdaje za vrača? 
Možda...

Hvala ti, Čing-Ta. 
Dovoljni su mi kanu 

i oružje.

Teško je jednom ratniku da 
prizna, ali... Ja ne umem sam 

da putujem rekom!

Pravi ratnik je onaj koji poznaje granice svojih 
snaga. Ako ne možeš sam da produžiš put, daću
 ti svog najboljeg
        vodiča...

 Imago, 
moj nastariji sin, 
otpratiće te. Niko 
bolje od njega ne 
poznaje zagonetne 

puteve vode.

Indijanac 
je govorio 
ravnodušno, 
ali naredniku 

je bilo 
jasno da u 
njemu ima 
saveznika. 
Nedugo 
potom, 

Kirk se sa 
Imagom 
ukrcao u 

jedan kanu.
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Imago je bio pravi div, i to ne samo među 
svojim ljudima prilično niskog stasa...

... već i među belcima; 
za celu glavu je bio 
viši od čoveka 
prosečne visine.

Ubrzo su se obreli nasred reke, 
ploveći punom brzinom.

Imago je 
veslao iza 

Kirka i činio je 
to tako vešto 
da je bolje 
upravljao 

samim 
veslom nego 
kormilom...

Sad idemo mno-
go brže nego 

ranije.

Dva konja vuku 
jače nego je-
dan, Vahti...

Osim toga, 
tvoj prija-
telj je bio 

ranjen.

Kanu kao da je leteo iznad vode...

Kirk je 
izračunao da 
će, održe li 
taj tempo, 
nadoknaditi 

vreme 
izgubljeno 

zbog 
Dinardove 
rane. Prava 

je sreća što 
su naišli na 
Osedžije.

O tome je Kirk razmišljao 
dok je kanu jurio.
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Da je mogao 
zamisliti da 
će uskoro 
proklinjati 

trenutak kad 
je ugledao 

jednog 
Osedžija, ne 
bi bio tako 
optimističan.

Nastavili su da veslaju punom brzinom; bližilo se svitanje 
kad su stigli do jedne okuke.

Do tog trenutka, bili su usredsređeni na veslanje...

Već su prolazili kroz okuku kad se 
Imagovo veslo zaustavilo i ukopalo 
nateravši čamac da se okrene u mestu.

Ali... Šta se 
događa?

Hoćeš da 
potone-

mo?

Pogledaj tamo, 
Vahti, pre nego 

što bilo šta 
kažeš...

Kirk pogleda na stranu koju mu je pokazao Imago pa, 
iznenađen, razrogači oči...

Indi-
janci! Da, i liče na 

Sijukse...

Brzim zamasima veslom, Imago potera čamac 
na sredinu reke ka nasipu.
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Popećemo se 
na one stene 
i proučićemo 
njihov logor. 

Šta kažeš, 
Vahti?

Da, Imago, 
ti poznaješ 
reku mnogo 
bolje nego 

ja...

Nedugo potom su s visokih stena 
posmatrali logor Sijuksa.

Biće da su to 
ratnici poslati 
da sačekaju 

tvoj prolazak, 
Vahti?

Teško je znati, 
Imago. Mada je 

moguće.

Vrlo brzo smo se spu-
stili niz reku, ali i oni su 
na konjima mogli HITRO 

da stignu.
Da, možda 

je bilo tako. 
NEKAKO 

upozoreni na 
njihov pro-

lazak, Sijuk-
si nisu hteli 

da im dozvo-
le da stignu 
do Puesto 

Sola po po-
jačanje.

Ti poznaješ reku, 
Imago. Misliš 
da ćemo proći 
neprimećeni?

Ne, Vahti, 
postavili su se na 

najopasnije 
mesto.

Tamo ima 
mnogo stena te bi 

kanu mogao jedva da 
se provuče kroz uzan 

kanal. Samo jedan 
čovek koji prosečno 

nišani mogao da 
bi da nas 
zaustavi...

Kirk oseti 
kako ga 

preplavljuje 
težak umor. 

Zar je 
moguće 
da će ga 
Sijuksi 
pobediti 

baš sad kad 
je posle 
brojnih 
napora 
stigao 

nadomak 
cilja?

Imaš li neku 
ideju, Ima-

go?

Nikakvu, 
Vahti... Osim 

ako...

Osim ako ne 
nastaviš put 
kopnom...

Kopnom?
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Nemamo konje, pe-
šice ćemo danima 
putovati da bismo 

stigli!

Ko kaže da ne-
mamo konje?

Kirk je zadivljeno 
gledao Indijanca. 
Trebalo je on 
toga da se seti.

U logoru ima 
mnogo više konja 

nego što nam 
treba...

Ideja zlata vredna, 
Imago... A... Znaš li 
dobro da jašeš?

Imago mu nije odmah odgovorio. 
Kad mu se obratio, glas mu je blago 
podrhtavao.

Zašto 
me to 
pitaš, 
Vahti?

Zato što treba 
izuzetno dobro jahati 

da bi se Sijuksima 
ukrali konji.

Istina je, Vahti, da mi je 
prijatnije u kanuu nego u 

sedlu...
Kirk ga načas 

pogleda... 
Imago je 
predložio 

krađu konja 
samo kao 
teorijsku 

mogućnost. 
Pomisao da 
to i ostvare 

ispunjavala ga 
je strahom.

Uostalom, nije mu 
mogao zameriti. Ne 
bi svakom palo na 
PAMET da ukrade 
konje Sijuksima...

Ne mari, 
Imago. Sam 
ću ukrasti 
konje Si-
juksima.

Ti me sače-
kaj ovde.

Kirk je govorio smireno kao 
da ide u šetnju, a ne u susret 
sigurnoj smrti.

Iako ne jašem 
dobro, radije 
bih pošao s 

tobom.

Zašto?

Plašim se da ostanem sam ovde, 
Vahti... Nemam nikakvo oružje 

osim luka i strela!

Sad je naredniku sve bilo jasnije... Imago se plašio Sijuksa. 
Koliko se razlikuje od Mahe, pomislio je Kirk. Ali nije ga 
trebalo kriviti... Pripadao je plemenu Osedžija, 
pokorenom, podjarmljenom plemenu...
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Ne bih dao ni mali 
prst svog malog 
Čatuge za celog 
ovog uplašenog 

diva...

Ne boj se, Imago. Možeš bez 
straha ostati ovde. Daću ti svoj 

karabin... Ti meni daj 
svoj luk...

Za stražara će 
mi BITI DOVOLJNA 
jedna strela.

Ostani ovde i čekaj me. Pre 
nego što se sunce popne 

visoko, vratiću se s
 konjima...

Kirk predade 
svoj karabin 

Indijancu, 
pa uze luk 
i strele... 

Imago pođe 
za njim, 
no onda 
zastade...

Doviđenja, 
Imago...

Kirk se brzim korakom udaljio 
od reke... Morao je da zaobiđe 
logor i priđe mu sa zadnje 
strane...

Mora da 
sam blizu...

Kad je procenio da je stigao na 
uzvišenje Sijuksa, Kirk se zausta-
vio i pogledao kroz krošnje...

Da, bili su tamo... S njegove strane 
su, vrlo blizu, mirno pasli konji 
Sijuksa...

Negde mora 
da ima neki 
stražar...

Pazeći da ne napravi ni naj-
manji šum, Kirk se kretao 
između drveća...
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Stražar je bio tu... Svakako dobar 
stražar: budnog pogleda i pažljivog 
izraza...

Stražar je tačno 
između mene i 

konja...

Ni da sam vrač, ne bih
 uspeo da mu ukradem 

konje ispred 
nosa...

Ostaje mi samo 
jedno rešenje...

Ne mogu bez konja, 
zato moram da ubijem 

stražara.

Da ga 
ubijem... Da... 
Jedino to mi 
preostaje.

Za to ću se 
poslužiti ovim 

nečujnim 
oružjem.
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Kirkovi pokreti bili su smireni i odlučni... Napeo je 
jasenov 
luk...

Stražar je i dalje posmatrao konje 
koji su mirno pasli.

Od te strele 
je zavisila 
sudbina 
njegovih 

prijatelja... 
Ali od nje su 
zavisili i život 

i smrt tog 
čoveka.

Nerazuman si, naredniče 
Kirk... U borbi na čamcu i 

te kako si ubijao...

Ali to je bilo da bih odbranio svoj 
život... Nije bilo druge nego ubiti 

kako bih se spasao... A sad?
Zar je zaista 

neophodno ubiti 
stražara?

Pomisao na Mahu, njegovog 
pobratima, i na Kani, malu 
Senolu, koji su u životnoj 
opasnosti, ponovo ga 
natera da 
napne luk...

Da bih saču-
vao svoj život, 
ubio sam, za-

što ne bih ubio 
da sačuvam 

njihov?

Prsti su mu već zatezali ka-
nap kako bi odapeli smrto-
nosnu strelu...

... kad ga je neka nevidljiva 
ruka zaustavila...

SVE JE GOVORILO TOME U PRILOG... 
MOGAO JE NEOPAŽENO DA MU 
PRIĐE I DA GA ONESVESTI, A DA NE 
IZAZOVE UZBUNU...
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On je Sijuks, neprijatelj, 
ratnik koji ne bi oklevao 

da me ubije, ali je
 i čovek!

Ako ne mogu da ga 
ubijem, onda mo-
ramo na silu proći 

kanuom...

Zar je moguće da 
ne postoji drugo 

rešenje...

Kad bih mogao 
da zamesim ovu 

zemlju...

Prolazio je pored jednog potočića 
koji se spuštao ka reci...

Odapeću strelu na 
stražara... Ali ne moram 

ga ubiti!

Kirk je uzeo grumen 
ilovače pa brzo od nje 
napravio loptu...

Ako ga ovim pogodim 
u glavu, sigurno će se 

onesvestiti...

Kirk se 
vratio na 
početni 
položaj...

Važno je da 
ne promašim 

metu...

Za to vreme je Sijuks, 
nesvestan opasnosti, i 
dalje pazio 
na konje.
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... I nikad nije saznao s koje 
strane je stigao udarac.

Stražar 
pade bez 

glasa. Sve se 
dogodilo u 
takvoj tišini 
da ni konji 
ništa nisu 
primetili.

Pogodio sam ga, 
sva sreća...

Izbegavajući da prođe pored konja, narednik se 
približio onesvešćenom Indijancu.

Nisam pogrešio: svi 
stražari koji paze 

na konje imaju 
laso i uzde...

Ne časeći časa, Kirk se zaputio ka konjima.

Govoreći 
na jeziku 
Sijuksa i 
ubedljivim 
glasom, 
prišao 
je živo-
tinjama. 

Nipošto ih 
nije smeo 
preplašiti.

Kad ih je odvezao, neki su se brzo udaljili. Kirk uze dva pa, uzjahavši jednog, 
povede drugog za Imaga...
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Već je svitalo. Za nekoliko 
minuta Kirk je stigao tamo 
gde je ostavio Imaga...

Gledaj 
kakav ti 
poklon 

donosim!

Kirk je znao da za jednog Osedžija, 
kao i za svakog crvenokošca, nema 
poklona vrednijeg od konja...

Gde si, 
Imago?

Bilo je neobično što ga 
Indijanac nije 
čekao...

Možda je zauzet 
oko kanua...

Kirk se 
brzo pope 
na stenu 
odakle 
je imao 

pogled na 
mesto gde 
su ostavili 
kanu. Ali 
Indijanca 

nije video...

Ovde nije. 
Šta je mo-
glo da mu 
se desi?

Kirk je zaista 
bio zabrinut...

Možda je struja 
odvukla kanu... Ali teško. 
Imago je previše vešt 

da bi mu se takvo nešto 
dogodilo.

Da ga 
nisu uhvatili 
Sijuksi?

Bilo je to nešto najgore što 
mu se moglo dogoditi... Ali i 
najverovatnije...

Možda ću, ako se 
popnem na vrh 
stene, nešto 

videti...

U nekoliko skokova našao 
se na vrhu...

Ništa se 
ne vidi!
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Sa svog 
položaja, 
Kirk je 

mogao da 
vidi reku 
kako se 

spušta ka 
logoru 
Sijuksa: 
nije bilo 
ni traga 
kanuu... 
Onda je 

pogledao 
na suprotnu 

stranu...

Ono što je video ispunilo 
ga je čuđenjem...

Ali... Odlazi... I 
to sam!

I vesla punom 
brzinom...

Kanu se kretao ka rečnoj 
okuci.

Sad mi je jasno 
zašto se iznenada 

prepao...

To je samo bio 
trik da mi uzme 

karabin...

Kirk PREBACI SEBI KAKO je ispao 
glup; kako je mogao da bude 
toliko naivan da svoj karabin 
poveri jednom crvenokošcu?

Zaslužio 
sam!

Gubitak 
karabina bio 

je zaista 
poguban za 
narednika: 

bio je 
bespomoćan 

pred 
Sijuksima!

Da imam 
svoj ka-
rabin!

Kakva nezgoda! 
Ostao sam s 

jednim lukom i 
strelama...
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Kirk stisnu zube. Nemoguće! Kad je već verovao da 
je, uhvativši konje, rešio sve svoje nedaće, sudbina 
mu se narugala!

Odjednom mu nešto sinu 
i pogled mu zablista.

Povratiću kanu 
mnogo brže nego 
što Imago može 

da zamisli!

Reka pravi veliku 
okuku. Budem li jahao 

pravolinijski, PRESREŠĆU 
Imaga ne mnogo 
daleko odavde...

Koliko god snažno 
veslao, sad SE BORI 
protiv struje... Stići 
ću pre njega i lepo 

ću ga dočekati!

Nevolja je u tome što 
su mi Sijuksi možda na 

tragu...

Za nekoliko minuta, Kirk 
je stigao do reke. Još nije 

mogao proći...

Imago zna da plovi rekom 
i zna da su Sijuksi sa ove 
strane, kladim se u sto na 
jedan da će proći onom 

stranom ostrva.

Ostavivši drugog konja, Kirk je odlučno poveo 
svog u vodu.
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Struja je bila jaka, ali 
konj je uspeo...

S lasom 
stražara 
Sijuksa u 

ruci, Kirk se 
zavukao u 
čestar. Ne-

dugo potom, 
izbio je na 

drugu stranu 
ostrva, kuda 
je računao 
da će proći 

Imago.

Moram naći jedno 
mesto bez drveća 
kako bih mogao da 

upotrebim laso.

Kad ga je našao, 
spremio se da 
sačeka Imaga.

Najpre 
ću 

pokušati 
lasom...

Ako ne budem uspeo, 
pokušaću strelama, ali ovoga 
puta ih neću zameniti loptom 

od ilovače!

Imago će se primaći uz samu 
obalu da skrati put...

Nije morao 
dugo da 

čeka. Kanu 
je u punoj 

brzini 
presecao 

okuku. 
Imago je 
snažno 
veslao.

Napredovao je ne sluteći da ga čeka zaseda.

Samo je mislio kako će ga dočekati 
u njegovom plemenu kad bude stigao 
s karabinom legendarnog Vahtija...

Biće lakše nego 
uhvatiti tele.

Kad je Indijanac primetio Kirka, 
bilo je prekasno.
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Krik koji je ispustio bio je mešavina 
iznenađenja i straha.

Vahti!

Ne pomeraj 
kanu, Imago, 

ako ne želiš da 
se utopiš.

Imago je bio 
toliko zapre-
pašćen da nije 
ni pokušao da 
reaguje i bez 
otpora mu je 
dopustio da 

ga odvuče na 
obalu...

Izađi iz 
kanua!

Daj mi 
odmah taj 
karabin!

Sad 
ćemo 
videti...

Umeš li da se biješ kao 
što kradeš karabine!

Ali...

Imago je 
bio izuzetno 

krupan i 
mišićav, ali 
Kirk nije 
oklevao. 

Navikao je 
da se bori, 
a gnev mu 
je bio na 
vrhuncu.

Silovito ga je 
udario... Udarac je trgao Imaga 

iz bezvoljnosti.
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To je Kirk i želeo: da se Osedži RAZJARI. Ali Imago nije stigao ni da se postavi za 
napad kad ga je Kirk udario 
zastrašujućim direktom.

Divovski Indijanac 
klonuo je kao drvo 
oboreno na vetru.

Već ti je 
dosta?

Zaslužio si da te 
ostavim ovde... Ali 

potrebne su mi tvoje 
ruke za veslanje. 

Zato te neću ostaviti 
lešinarima...

Poraženi 
Osedži nije 
se bunio. 
Kirk mu je 
pomogao 

da se 
popne 

u kanu i 
ukoso su 
obojica 
ponovo 
veslali 
rekom...

S tom razlikom što je sad Kirk bio na krmi... Ostavili su ostrvo iza sebe kad je Kirk 
ugledao nešto što ga je nateralo da 
brže zavesla...

Požurimo!

Sa obale su se čuli ratni pokliči Sijuksa! Požuri, Imago, ako 
nećeš da ti pokažem 
šta radim s kradljiv-

cima karabina!
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Sad je 
kanu leteo 
žućkastom 

vodom 
Misurija. 
Imago 

je, iako u 
bolovima, 
žestoko 
veslao, iz 
straha od 
Kirka i od 
Sijuksa.

Uskoro se nađoše tamo gde je Imago pokušao da 
pobegne s kanuom i karabinom.

Sad ide 
najlepši 

deo.

Ispred njih se ukaza logor Sijuksa.

Ne možemo 
proći 

neopaženo!

Veslaj, kukavice. Da si 
me sačekao, umesto 
da pobegneš, dosad 
bismo već bili daleko 

na konjima.

Obreli su se u 
brzacima i tre-
balo je pronaći 
najsigurniji i 
najkraći put.

Koji je 
najbolji put, 
Imago? Od 
tvog izbora 

zavisi ti 
život...

Kirk je dobro znao da 
im je jedino rešenje da 
iznenade Sijukse.

Ratnici koji su im bili na tragu sad su se 
vraćali u logor. Nisu imali ni 
minuta za gubljenje.

Bili su toliko 
blizu da je 

nemoguće bilo 
da ih ne vide... 
Dogodilo se 
ono čega 
se Krik 

pribojavao.

POKUŠAJMO 
OVAMO...



27

Da, bio je to pogled dva 
oka prikovan za malo plo-
vilo... Jedna Indijanka koja 
je prala rublje u reci...

Pogle-
dajte 
tamo...

Na njen povik, dotrčaše ratnici... Meci su pljuštali po vodi, 
veoma blizu malog kanua...

Ples je 
počeo!

Sijuksi su dobro ciljali i nisu im davali 
mira svojim puškama...

Indijanci kao da su se umnožavali između 
drveća. Odjeci njihovih pucnjeva privukli 
su ostale ratnike u blizini...

Požuri, Imago, skoro 
smo uspeli!

Ubrzo se 
između kanua 
i Indijanaca 
našla rečna 

okuka. 
Narednik 

pomisli kako 
će možda 
uspeti...

Toliko su se upinjali da su ubrzo stekli 
prednost... Sijuksi više nisu mogli da ih 
stignu. Zašli su, naime, 

na teritoriju 
Ponija, gde je 
vladao zakon 
Slomljene 

Strele, 
indijanskog 
poglavice i 
Kirkovog 
prijatelja... 
Ali narednik 
nije prestao 
žestoko da 

vesla...

Misli su mu sve vreme bile uz opko-
ljene prijatelje u čamcu.
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Imago, sad kad znam koliko snažno 
možeš da veslaš, obećavam ti najveće 

batine u tvom životu ako tako ne 
nastaviš.

Imago nije smanjivao brzinu... Znao je da 
Kirk drži reč... Celo jutro su veslali bez 
predaha.

Kirku su šake 
prokrvarile ali 
nije posusta-
jao... Korto, 

Maha i doktor 
Forbs, nje-
govi najbolji 
prijatelji, bili 
su u smrtnoj 
opasnosti...

Sunce je bilo visoko na nebu kad je kanu stigao do 
malog nasipa uz utvrđenje...

Kirk ulete u komandu 
utvrđenja...

Moram da vidim 
poručnika! 
Odmah!

Kapije Puesto 
Sola se otvoriše... 
Narednik se nije 
mogao požaliti... 
Uspeo je u svom 

poduhvatu i pre no 
što je predvideo...

Jeziva nepoznanica bila je da li su 
njegovi prijatelji uspeli da se odupru.

Još jednom je Kirk marširao usred 
vojnika kao što je godinama činio...
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Ko su 
opkoljeni u 

čamcu?

General Har-
per i njegova 

kći, izvesni
   Dinard

    i...

General 
Harper?

Da, s njim 
su i trojica 
mojih prija-

telja...

Poručnik nije čuo 
njegovu poslednju 
rečenicu. Pažnju 
mu je privuklo 
nešto drugo...

Hm! Ako uspemo da 
spasemo generala, 
biće unapređenja... 
General Harper je 

danas najvažniji čovek 
duž cele granice... 

A njegova kći 
je s njim.

A ko je taj 
Dinard?

Kanadski lovac... Pošao je sa 
mnom da potraži pomoć, ali kako 
je bio ranjen, morao sam DA GA 
OSTAVIM sa Osedžijima. U čamcu 
je i jedna devojka iz plemena 
SEMINOLA, Kani, osim trojice 

mojih prijatelja.

Poručnik kao 
da ga je tek 
tad čuo...

Trojica 
vaših pri-
jatelja?

Da... 
Korto...

... Doktor Forbs 
i Maha, momak iz 
plemena Čatu-

ga...

Dok je izgovarao njihova imena, 
Kirk se osećao kao da mu neko 
zariva nož u grudi. Hoće li ih 
zateći sve žive?

Ali poručnik nije 
obratio naroči-
tu pažnju na taj 
ostatak nabra-
janja...

Moramo brže 
jahati. Treba po 
svaku cenu spasti 

generala!

Da... 
I sve 
osta-
le!
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Konji su održavali ubrzan ritam... Ne vidi se 
nijedan Si-

juks...

Logično. Digli smo takvu
prašinčinu da su Indijanci 
saznali da dolazimo i pre 
nego što su nas videli... 
                    Imali su

                     dovoljno
                   vremena da
                    pobegnu.

Kad je ugledao reku, 
Kirk nije mogao da 
se ne seti Dinarda.

Ko zna 
kako je 
Dinard...

Šta će biti s hrabrim francuskim lovcem zahvaljujući 
kojem je uspeo u teškom zadatku DA NAĐE POMOĆ?

Reka je postajala sve veća. Iznenada, jedan 
vojnik ugleda neke pokrete u rečnoj okuci...

Hej 
poručniče, 
pogledaj-

te!

Nedaleko od nasipa plutali su 
jedan sanduk i jedan POJAS za 
spasavanje...

Stanite! Liče na ostatke brodolo-
ma... Ali POJAS za spasava-
nje ima neki natpis koji mi

      se čini poznatim!

I pre no što se 
primakao, Kirk 
je znao da taj 
POJAS pripada 
opkoljenom 

plovilu... Aluet. 
Kakvu tragediju 
želi da im ispriča 
to kratko ime?

U POJAS je 
zarivena 
strela!

I ima 
francusko 

ime!




